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Instrument as contemplated by Article 3(2) of the Agreement on Extradition 
between the United States of America and the European Union signed 
25 June 2003, as to the application of the Extradition Treaty between the 
Government of the United States of America and the Government of the 
Republic of Cyprus signed 17 June 1996 

1 . As contemplated by Article 3(2) of the Agreement on Extradition between the 
United States of America and the European Union signed 25 June 2003 (hereafter "the 
U.S.-EU Extradition Agreement"), the Governments of the United States of America 
and the Republic of Cyprus acknowledge that, in accordance with the provisions of this 
Instrument, the U.S.-EU Extradition Agreement is applied in relation to the bilateral 
Extradition Treaty between the Government of the United States of America and the 
Government of the Republic of Cyprus signed 17 June 1996 (hereafter "the 1996 
Extradition Treaty"), under the following terms: 

(a) Articles 5(1) and 7(1) of the U.S.-EU Extradition Agreement as set forth in 
Article 8(1) of the Annex to this Instrument shall govern the mode of transmission of 
the extradition request and supporting documents and shall provide for an alternative 
method for transmission of the request for extradition and supporting documents 
following provisional arrest; 

(b) Article 5(2) of the U.S.-EU Extradition Agreement as set forth in Article 9 of the 
Annex to this Instrument shall govern the requirements concerning certification, 
authentication or legalization of the extradition request and supporting documents; 

(c) Article 8(2) of the U.S.-EU Extradition Agreement as set forth in Article 8(5)(b) 
of the Annex to this Instrument shall govern the channel to be used for submitting 
supplementary information; 

(d) Article 10 of the U.S.-EU Extradition Agreement as set forth in Article 14 of the 
Annex to this Instrument shall govern the decision on requests made by several States 
for the extradition or surrender of the same person; 

(e) Article 1 3 of the U.S.-EU Extradition Agreement as set forth in Article 6 of the 
Annex to this Instrument shall govern extradition with respect to conduct punishable by 
death in the Requesting State; and 

(f) Article 14 of the U.S.-EU Extradition Agreement as set forth in Article 8(8) of 
the Annex to this Instrument shall govern consultations where the Requesting State 
contemplates the submission of particularly sensitive information in support of a request 
for extradition. 

2. The Annex reflects the integrated text of the provisions of the 1996 Extradition 
Treaty and the U.S.-EU Extradition Agreement that shall apply upon entry into force of 
this Instrument. 
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3. In accordance with Article 16 of the U.S.-EU Extradition Agreement, this 
Instrument shall apply to offenses committed before as well as after it enters into force. 

4. This Instrument shall not apply to requests for extradition made prior to its entry 
into force. 

5. (a) This Instrument shall be subject to the completion by the United States 
of America and the Republic of Cyprus of their respective applicable internal 
procedures for entry into force. The Governments of the United States of America and 
the Republic of Cyprus shall thereupon exchange instruments indicating that such 
measures have been completed. This Instrument shall enter into force on the date of 
entry into force of the U.S.-EU Extradition Agreement. 

(b) In the event of termination of the U.S.-EU Extradition Agreement, this 
Instrument shall be terminated and the 1996 Extradition Treaty shall be applied. The 
Governments of the United States of America and the Republic of Cyprus nevertheless 
may agree to continue to apply some or all of the provisions of this Instrument. 

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized by their respective 
Governments, have signed this Instrument. 

DONE at Nicosia, in duplicate, this 20th day of January, 2006, in the English and Greek 
languages, both texts being equally authentic. In case of divergence the English text 
shall prevail. 



FOR THE GOVERNMENT OF THE FOR THE GOVERNMENT OF THE 

UNITED STATES OF AMERICA: REPUBLIC OF CYPRUS: 
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Article 1 
Obligation to Extradite 

The Contracting States agree to extradite to each other, pursuant to the provisions of 
this Treaty, persons sought for prosecution for or convicted of an extraditable offense. 



Article 2 
Extraditable Offenses 

1 . An offense shall be an extraditable offense if it is punishable under the laws in 
both Contracting States by deprivation of liberty for a period of more than one year or 
by a more severe penalty. 

2. Subject to paragraph 1 of this Article, an offense, shall also be an extraditable 
offense if it consists of an attempt or a conspiracy to commit, aiding or abetting, 
counseling or procuring the commission of or being an accessory before or after the fact 
to, any offense described in paragraph 1. 

3. For the purposes of this Article, an offense shall be an extraditable offense: 

(a) whether or not the laws in the Contracting States place the offense within the 
same category of offenses or describe the offense by the same terminology; 
or 

(b) whether or not the offense is one for which United States law requires the 
proof of such matters as interstate transportation, of use of the mails or of 
other facilities affecting interstate or foreign commerce, such matters being 
merely for the purpose of establishing jurisdiction in a United States court. 

4. If the offense was committed outside the territory of the Requesting State, 
extradition shall be granted if the laws in the Requested State provide for the 
punishment of an offense committed outside its territory in similar circumstances. If the 
laws in the Requested State do not so provide, extradition will still be granted if the 
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executive authority of the Requested State, in its discretion, consents to the setting in 
motion of the extradition procedure. 

5. If extradition has been granted for an extraditable offense, it shall also be granted 
for any other offense specified in the request, even if the latter offense is punishable by 
less than one year's deprivation of liberty, provided that all other requirements for 
extradition are met. 



Article 3 
Treatment of Nationals 

1. Neither Contracting State shall be obligated to extradite its own nationals, but the 
Requested State may extradite such persons unless otherwise provided by its laws and 
Constitution. 

2. If extradition is refused solely on the basis of the nationality of the person sought, 
the Requested State shall, at the request of the Requesting State, submit the case to its 
authorities for prosecution. 



Article 4 
Political and Military Offenses 

1. Extradition shall not be granted if the offense for which extradition is requested 
is a political offense. 

2. For the purposes of this Treaty, the following offenses shall not be considered to 
be political offenses: 

(a) a murder or other willful crime against the person of a Head of State of one 
of the Contracting States, or of a member of the Head of State's family; 

(b) an offense for which both Contracting States have the obligation pursuant to 
a multilateral international agreement to extradite the person sought or to 
submit the case to their competent authorities for decision as to prosecution; 
and 

(c) a conspiracy or attempt to commit any of the foregoing offenses, or aiding or 
abetting a person who commits or attempts to commit such offenses. 

3. Notwithstanding paragraph 2 of this Article, extradition shall not be granted if the 
executive authority of the Requested State determines that the request was politically 
motivated. 
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t 4. The executive authority of the Requested State may refuse extradition for 
offenses under military law which are not offenses under ordinary criminal law. 



Article 5 
Prior Prosecution 

1 . Extradition shall not be granted when the person sought has been convicted or 
acquitted in the Requested State for the offense for which extradition is requested. 

2. Extradition shall not be precluded by the fact that the authorities in the Requested 
State have decided not to prosecute the person sought for the acts for which extradition 
is requested, or to discontinue any criminal proceedings which have been instituted 
against the person sought for those acts. 

Article 6 
Capital Punishment 

Where the offense for which extradition is sought is punishable by death under the 
laws in the Requesting State and not punishable by death under the laws in the 
Requested State, the Requested State may grant extradition on the condition that the 
death penalty shall not be imposed on the person sought, or if for procedural reasons 
such condition cannot be complied with by the Requesting State, on condition that the 
death penalty if imposed shall not be carried out. If the Requesting State accepts 
extradition subject to conditions pursuant to this Article, it shall comply with the 
conditions. If the Requesting State does not accept the conditions, the request for 
extradition may be denied. 



Article 7 
Lapse of Time 

Extradition shall not be barred because of the prescriptive laws of either the 
Requesting or the Requested State. 



Article 8 

Extradition Procedures and Required Documents 

1 . Requests for extradition and supporting documents shall be transmitted through 
the diplomatic channel. If the person whose extradition is sought is held under 
provisional arrest by the Requested State, the Requesting State may satisfy its 
obligation to transmit its request for extradition and supporting documents through the 
diplomatic channel by submitting the request and documents to the Embassy of the 
Requested State located in the Requesting State. In that case, the date of receipt of such 
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request by the Embassy shall be considered to be the date of receipt by the Requested 
State for purposes of applying the time limit that must be met under Article 1 1 of this 
Treaty to enable the person's continued detention. 



2. All requests for extradition shall be supported by: 

(a) documents, statements, or other types of information which describe the 
identity and probable location of the person sought; 

(b) information describing the facts of the offense and the procedural history of 
the case; 

(c) a copy of the law or a statement of the provisions of the law describing the 
essential elements of the offense for which extradition is requested; 

(d) a copy of the law or a statement of the provisions of the law describing the 
punishment for the offense; and 

(e) the documents, statements, or other types of information specified in 
paragraph 3 or paragraph 4 of this Article, as applicable. 

3. A request for extradition of a person who is sought for prosecution shall also be 
supported by: 

(a) a copy of the warrant or order of arrest; 

(b) a copy of the charging document, if available; and 

(c) a statement of the facts of the case summarizing the testimony of witnesses 
and describing physical and documentary evidence and disclosing reasonable 
grounds to believe that an offense was committed and the person sought 
committed it. For this purpose, the actual affidavits or testimony of witnesses 
need not be forwarded. 

4. A request for extradition relating to a person who has been convicted of the 
offense for which extradition is sought shall also be supported by: 

(a) a copy of the judgment of conviction or, a statement by a judicial authority 
that the person has been convicted; 

(b) a copy of the sentence imposed, if the person sought has been sentenced, and 
a statement establishing to what extent the sentence has been carried out; and 

(c) in the case of a person who has been convicted in absentia, the documents 
required in paragraph 3. 
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5. (a) If the information communicated by the Requesting State is considered to be 
insufficient to allow the Requested State to grant extradition, the latter State 

shall request the necessary supplementary information and may fix a time limit for the 
receipt thereof. 

(b) Such supplementary information may be requested and furnished directly 
between the United States Department of Justice and the Ministry of Justice 
and Public Order of the Republic of Cyprus. 

6. If the person sought has been found guilty in absentia, the executive authority of 
the Requested State may refuse extradition, unless the Requesting State provides the 
Requested State with information which demonstrates that the person was afforded an 
adequate opportunity to present a defense. 

7. Except when this Treaty provides otherwise the procedures with regard to 
extradition and provisional arrest shall be governed solely by the law of the Requested 
State. 

8. Where the Requesting State contemplates the submission of particularly 
sensitive information in support of its request for extradition, it may consult the 
Requested State to determine the extent to which the information can be protected by 
the Requested State. If the Requested State cannot protect the information in the 
manner sought by the Requesting State, the Requesting State shall determine whether 
the information shall nonetheless be submitted. 



Article 9 
Admissibility of Documents 

Documents that bear the certificate or seal of the Ministry of Justice, or Ministry or 
Department responsible for foreign affairs, of the Requesting State shall be admissible 
in extradition proceedings in the Requested State without further certification, 
authentication, or other legalization. "Ministry of Justice" shall, for the United States of 
America, mean the United States Department of Justice; and, for the Republic of 
Cyprus, the Ministry of Justice and Public Order of the Republic of Cyprus. 



Article 10 
Translation 

All documents submitted by the Requesting State shall be either in the language of 
the Requesting State or in the language of the Requested State but the latter State shall 
have the right to require a translation into its own language. 
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Article 11 
Provisional Arrest 

1 . In case of urgency, a Contracting State may request the provisional arrest of the 
person sought pending presentation of the request for extradition. A request for 
provisional arrest may be transmitted through the diplomatic channel or directly 
between the United States Department of Justice and the Ministry of Justice and Public 
Order of the Republic of Cyprus. The facilities of the International Criminal Police 
Organization (Interpol) may be used to transmit such a request. 

2. The application for provisional arrest shall contain: 

(a) a description of the person sought; 

(b) the location of the person sought, if known; 

(c) a brief statement of the facts of the case, including, if possible, the time and 
location of the offense; 

(d) a citation of the law and a description of the criminal conduct involved; 

(e) a statement of the existence of a warrant of arrest or a finding of guilt or 
judgment of conviction against the person sought; and 

(f) a statement that a request for extradition for the person sought will follow. 

3. The Requesting State shall be notified without delay of the disposition of its • 
application and the reasons for any denial. 

4. A person who is provisionally arrested may be discharged from custody upon the 
expiration of sixty (60) days from the date of provisional arrest pursuant to this Treaty if 
the executive authority of the Requested State has not received the formal request for 
extradition and the supporting documents required in Article 8. 

5. The fact that the person sought has been discharged from custody pursuant to 
paragraph (4) of this Article shall not prejudice the subsequent rearrest and extradition 
of that person if the extradition request and supporting documents are delivered at a 
later date. 



Article 12 
Decision and Surrender 

1 . The Requested State shall promptly notify the Requesting State through the 
diplomatic channel of its decision on the request for extradition. 
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2. If the request is denied in whole or in part, the Requested State shall provide an 
explanation of the reasons for the denial. The Requested State shall provide copies of 
pertinent judicial decisions upon request. 

3. If the request for extradition is granted, the authorities of the Contracting States 
shall agree on the time and place for the surrender of the person sought. 

4. If the person sought is not removed from the territory of the Requested State 
within the time prescribed by the laws in that State, that person may be discharged from 
custody, and the Requested State may subsequently refuse extradition for the same 
offense. 



Article 13 
Temporary and Deferred Surrender 

1 . If the extradition request is granted in the case of a person who is being 
prosecuted or is serving a sentence in the Requested State, the Requested State may 
temporarily surrender the person sought to the Requesting State for the purpose of 
prosecution. The person so surrendered shall be kept in custody in the Requesting State 
and shall be returned to the Requested State after the conclusion of the proceedings 
against that person, in accordance with conditions to be determined by agreement in 
writing between the Contracting States. 

2. The Requested State may postpone the extradition proceedings against a person 
who is being prosecuted or who is serving a sentence in that State. The postponement 
may continue until the prosecution of the person sought has been concluded or until 
such person has served any sentence imposed. 



Article 14 

Requests for Extradition or Surrender Made by More than One State 

1 . If the Requested State receives requests from the Requesting State and from any 
other State or States for the extradition of the same person, either for the same offense 
or for different offenses, the executive authority of the Requested State shall determine 
to which State, if any, it will surrender the person. 

2. If the Republic of Cyprus receives an extradition request from the United States 
of America and a request for surrender pursuant to the European arrest warrant for the 
same person, either for the same offense of for different offenses, its executive authority 
shall determine to which State, if any, it will surrender the person. 
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3. In making its decision under paragraphs 1 and 2 of this Article, the Requested 
State shall consider all of the relevant factors, including, but not limited to, the 



following: 




(a) 


whether the requests were made pursuant to a treaty; 


(b) 


the places where each of the offenses was committed; 


(c) 


the respective interests of the requesting States; 


(d) 


the seriousness of the offenses; 


(e) 


the nationality of the victim; 


(f) 


the possibility of any subsequent extradition between the requesting 




States; and 


(g) 


the chronological order in which the requests were received from the 




requesting States. 




Article 15 




Seizure and Surrender of Property 



1 . To the extent permitted under its iaws, die Requested State may seize and 
surrender to the Requesting State all articles, documents, and evidence connected with 
the offense in respect of which extradition is granted. The items mentioned in this 
Article may be surrendered even when the extradition cannot be effected due to the 
death, disappearance, or escape of the person sought. 

2. The Requested State may condition the surrender of the property upon 
satisfactory assurances from the Requesting State that the property will be returned to 
the Requested State as soon as practicable. The Requested State may also defer the 
surrender of such property if it is needed as evidence in the Requested State. 

3. The rights of third parties in such property shall be duly respected. 



Article 16 
Rule of Speciality 

1 . A person extradited under this Treaty may not be detained, tried, or punished in 
the Requesting State except for: 

(a) the offense for which extradition has been granted or a differently 
denominated offense based on the same facts on which extradition was 
granted, provided such offense is extraditable or is a lesser included offense; 

(b) an offense committed after the extradition of the person; or 
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(c) an offense for which the executive authority of the Requested State consents 
to the person's detention, trial, or punishment. For the purpose of this 
subparagraph: 

(i) the Requested State may require the submission of the documents called 
for in Article 8; and 

(ii) the person extradited may be detained by the Requesting State for 90 
days, or for such longer period of time as the Requested State may 
authorize, while the request is being processed. 

2. A person extradited under this Treaty may not be extradited to a third State for 
an offense committed prior to his surrender unless the surrendering State contents. 

3. Paragraphs 1 and 2 of this Article shall not prevent the detention, trial, or 
punishment of an extradited person, or the extradition of that person to a third State, if: 

(a) that person leaves the territory of the Requesting State after extradition and 
voluntarily returns to it; or 

(b) that person does not leave the territory of the Requesting State within 10 days 
of the day on which that person is free to leave. 



Article 17 
Waiver cf Extradition 

If the person sought formally consents, by way of affidavit or otherwise, to surrender 
to the Requesting State, the Requested State may surrender the person as expeditiously 
as possible without further proceedings. 

Article 18 
Transit 

1 . Either Contracting State may authoiize transportation through its territory of a 
person surrendered to the other State oy a third State. A request for transit shall be made 
through the diplomatic channel or directly between the United States Department of 
Justice and the Ministry of Justice and Public Order of the Republic of Cyprus. The 
facilities of Interpol may be used to transmit such a request. It shall contain a 
description of the person being transported and a brief statement of the facts of the case. 
A person in transit may be detained in custody during the period of transit. 

2. No authorization is required where air transportation is used and no landing is 
scheduled on the territory of the Contracting State If an unscheduled landing occurs on 
the territory of the other Contracting State, the other Contracting State may require the 
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request for transit as provided in paragraph 1 . That Contracting State shall detain the 
person to be transported until the request for transit is received and the transit is 
effected, so long as the request is received within 96 hours of the unscheduled landing. 

Article 19 
Representation and Expenses 

1. The Requested State shall advise, assist, appear in court on behalf of the 
Requesting State, and represent the interests of the Requesting State, in any proceeding 
arising out of a request for extradition. 

2. The Requesting State shall bear the expenses related to the translation of 
documents and the transportation of the person surrendered. The Requested State shall 
pay all other expenses incurred in that State by reason of the extradition proceedings. 

3. Neither State shall make any pecuniary claim against the other State arising out 
of the arrest, detention, examination, or surrender of persons sought under this Treaty. 



Article 20 
Consultation 

The United States Department of Justice and the Ministry of Justice and Public 
Order of the Republic of Cyprus may consult with each other directly or through the 
facilities of Interpol in connection with the processing of individual cases and in 
furtherance of maintaining and improving procedures for the implementation of this 
Treaty. 



Article 21 
Termination 

Either Contracting State may terminate this Treaty at any time by giving written 
notice to the other Contracting State through the diplomatic channel, and the 
termination shall be effective six months after the date of such notice. 
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EYYpaq>o ottw? TTpopAtTTETai <no ApGpo 3(2) Tift Eupq>wvia? oxenicd p£ tuv 
'EkSooti ijrra^u it\q EupwiraiKite Eviuaq? Kai twv Hvwpevwv IIoAiteiwv 
ApepiKrjg ttou uiTOYpdqmiKE on? 25 louvi'ou 2003 ava<popiKd \iz Trjv etpappoYn 
n\q luvOrjKiic pcTa^u KupEpvr)crr|€ twv HvwpEvwv IIoAiteiwv Apcpiicrit Kai 
■n\q Kupepvnan? Tt]? KuTTpiaKifc AnpoKporrfa; Y'<> EkSocth (DuyoSi'kuv ttou 
UTTEYPdcpn cmq 17 louviou 1996 

1. Ottux; TrpopA^TTETai aro dpGpo 3(2) tt|S luucpwvia? oxetiko pe Trrv "EkSooh 
pETa^u th? EupwTTai'K^ 'Evwaii.S Kai twv Hvwpevwv IIoAiteiwv ApEpiKtfe ttou 
UTroYpd(pTr|K£ <mq 25 louvi'ou 2003 (Ecps^?: «n lupcpwvi'a *EK5oan? EE-HriA»), 01 
KupEpvnaEi^ tr\q KuTrpiaKifc AqpoKpaTia? koi twv Hvwpevwv IIoAiteiwv ApEpiKifc 
avayvwp^ouv oti, auucpwva jje i\q SiaTd^Ei? tou Trapdvroq Evypdcpou, n Iup<pwvfa 
"EkBocth? EE-HnA £<papp6£ETai at ox&ar) p£ it] SipEpn Iuv0iT,Kn. peto^u ir\q 
KuP£pvr|OTi? ti"|? KuTrpiaKn^ AnpoKparias Kai ir\q KuP£pvn.oris twv Hvwpevwv 
IIoAiteiwv ApEpiKifo via tt|v 'Ekooot], ttou UTroYPdq>Tr|K£ an? 17 louvi'ou 1996 (EcpE^g: 
"n ZuvSifcn 'EKfioanS tou 1996"), aupcpwva pe roug aKdAouGoug 6pou?: 

a) Ta dp9pa 5(1) koi 7(1) vr\q Zupcpuvfa? 'EK5oan? EE-HI1A, ottw? TtapaTiGEvrai 
oto dpGpo 8(1) tou napapifjpaToc; tou Trapovro? Evypdcpou, puGpi^ouv tov 
TpoTro Siapfpaan? vr\q aiTtian? ekSooh? koi TwvoiKaioAoYnTiKwv th? EYYpdcpwv 
koi TrapEXouv evoAAoktiki^ p£6o6o yia tt\ Qiapipaon. armory; ekSooh? koi twv 
SiKaioAoYnjiKwv ir\q EVYpd9wv eTteito and Trpoowpivr^ auAArmJn.- 

P) To dp9po 5(2) Jt\q Zuucpwvla? EkSooti? EE-HITA, ottw? TrapaTiGETai oto dpGpo 
9 tou napapTi'jpaTog tou TrapdvTog EYYPd<pou, puGpl^Ei ti? airaiTnoEiq ox£tik6 
p£ Tr|v TTiaTOTrolnari, PEPalwari th? auGEvriKdTnTas f\ vopipoiroinan th? aiTqan? 
EK5oar)? Kai twv SiKaioAoYHTiKwv Tq? EYYpdcpwv. 

Y) To dpGpo 8(2) tt\q Iupq>wv(a? "EKSoaq? EE-HI1A, 6ttw? TrapaTiGETai oto dpGpo 
8(5)(P) tou riapapTnpaTO? tou Trapdvro? Evypdcpou, puGpi^Ei Tqv 066 ttou Ga 
XPnoipoTroinGEf Y>a Trrv uttoPoAi^ oup-rrAnpwpaTiKwv TrAnpocpopiwv. 

5) To dpGpo 10 th? lupcpwvias 'EkSooh? E.E. - HI1A, ottw? TrapaTiGETai oto 
dpGpo 14 tou napapTi^paToq tou Trapdvroq Evypdcpou, puGpf^Ei Trry OTr6(paar| 



etti aiTi'ioewv ttou UTroBdAAovTai orrro TrAEi'ova KpdTn via Tryv EKooari n 
TTapdSoan tou iSiou Trpoaurrrou. 

e) To dp0po 13 Tn? IuM<pu)via£ "EKSoanq E.E. - HI1A, 6ttun; TrapaTiBETai oto 
dp8po 6 tou napapTfjuaTO? tou Trap6vTo? Evvpdcpou, pu6uj£i Tryv £K5oar) 
axETiKd u.£ auuTTEpicpopd TiuojpouuEvn M£ QavaTiKq Troivn oto airouv KpdTO?, 
Kai 

(or) To dpGpo 14 ir\q luiicpoovia? EK5oan? E.E. - HI1A, 6ttw? TrapaTiSETai oto 
dpQpo 8(8) tou napapTr||jaTO? tou Trapdvro? EvYpdcpou, pu6pi^£i ti? 
5iaBouAeuoei<; otov to oitouv Kpdrog avnuxTunTi^Ei to ev5ex6uevo va 
BiaBiBdaEi TrArpocpopiES iSiahrEpa euaio9r|Tou xapaKTi^pa Trpo? uTrooTrp^ri ir\q 
aiTiiani; tou yia ek5oot|. 

2. To riapdpTr||Ja EvawpaToiwEi oe Eviaio keiuevo i\q 5iaTd^Ei? vr\q Iuv6rjKris 
"EK5oan? tou 1996 Kai ir\<; luucpwvia? *EK5oari? E.E. - HI1A, q OTroia 
Eqxip|j6^£Tai u.e Tryv Evap^iy ioxuo^ tou Trapovro? Evvpd<pou. 

3. 10|j<pcjjva he to Ap9po 16 ir\q Zuucpwvta? "Ei<;5oar|S E.E. - HIIA, to Trapov 
'Evvpatpo Ecpap|j6^ETai oe aSiK^uaTa ttou 6iaTrpdx9r|Kav tooo TTpiv oao Kai 
|j£Td Tryv Evap^n loxuoq tou. 

4. To Trapov 'EYYpa<Po 5ev E(papu6^ETai at aiTifaEic; EK5oan? ttou UTroBAnSriKcrv 
TTpiv Tryv Evap^n laxuoq tou. 

5(a) To Trapov 'Evypacpo uttokeitoi aTtyv oAoKAi'ipwo'n ott6 TrAEupdq rt\q KuTrpiaKti? 
AriMOKpaTia^ Kai twv Hvwuevujv rioAiTEiojv AijepiKi^q twv ovtiotoixiov tou$ 
EcpapuooTEcov EowTEpiKwv 5ia5iKaaiwv via ir\ Qtar\ az iaxu. Oi KuBepv^oek; 
iqq KuTrpiaKH^ Ar)U.OKpaTiaq Kai twv Hvwhevqw noAireiujv AuxpiKns 6a 
avTaAAd^ouv orr) ouvexe'Q EYYP 0 ^ 0 1100 va OrjAajvouv oti tetoio uiTpa exouv 
oAoKAripwSEi. To Trapov 'Evvpacpo auTO Ti'GcTai oe layu Tryv nMeP 0 M1via 
Evap^n? ioxuo? ir\q Zu^Kpwvia^'EKBoan? E.E. - HIIA. 
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(P) Ze TTepiTTTioan tepuotiouou tr\c, Zuuq>u)vias 'EkSooh? E.E. - HITA, to Trapov 
'EyYpacpo TEp^icni^CTOi Kai n ZuvGrfcri 'EKOoan.q tou 1996 Ti9eiai at EcpapuoYry 
Oi Kupepvi'iaEi? th? KuTrpiaKii? AriuoKpaTias Kai twv Hvcouivwv IIoAiteiujv 
ApEpiKifc uttooouv wotooo va ouM(pu)vi^aouv va ouvex^ouv va Ecpappo^ouv 
pepiKec; f\ 6Ae^ ti^ Skjto^eis tou TrapovTO? EwpoKpou. 



IE MAPTYPIA TON niO ITANQ, oi UTTOY£YP a MM^ vol > 5e6vtu)<; E£ouaio5oTr|M£VOi ana 
Tig avTicrroixE? KuPEpvpoEiq touc;, exouv uTTOYpai(J£i to Trapov 'Evvpacpo. 

Eyive OTr) AEUKwaia, at 5uo avriYpacpa, auTr) Tryv 20n mtipa tou lavouapiou 2006, 
orriv EMnviKii Kai Ayy^iki*! yA^aaa, to 5uo keiijevo twv ottoiwv Eivai Eqiaou 
ouOevtikoi. Ze TrEpiTrrcJor) 6iacpopd<; to AyyAiko keiuevo uttepioxuei. 



riA THN KYBEPNHZH THE 



riATHN KYBEPNHZH TON 



KYnPIAKHZ AHMOKPATIAZ 



HNQMENQN flOAITEIQN AMEPIKHZ 
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IYN0HKH riA EKAOIH METAEY THI KYBEPNHIHI TQN HNQMENQN nOAITEIQN 


AMEPIKHI KAI THI KYBEPNHIHI THI KYflPIAKHI AHMOKPATIAI 






niNAKAI nEPIEXOMENQN 




'ApGpo 1 


Yttoxp£wot| 'EkSooh? OuyoSIkojv 




'Ap9po 2 


ASiKi'njaTa yia to OTTOia 5uvaTai va xwpnaei 'EK5oar| 




'ApGpo 3 


MeTaxeipior) Ytthkowv 




'Ap6po 4 


rioAiTiKd Kai iTpanuTiKd ASiKi^aTa 




'ApGpo 5 


Ou 5iKd£eiv 




'ApGpo 6 


©avanKn rioivn 




'ApGpo 7 


napavpaffin 




'ApGpo 8 


AiaSiKaaie^ 'EKSoan? <t>uYo5iKcov Kai ArraiTOupeva 'EYYP a< P a 




'ApGpo 9 


ATroSoxh EYYPdcpwv 




'ApGpo 10 


Meracppaan 




'ApGpo 11 


ripoowpivrt luMnwn 




'ApGpo 12 


ATr6cpaan Kai napdSoan 




'ApGpo 13 


ripoawpivi'i Kai AvapaM6|jevn riapdSoaq 




'ApGpo 14 


AiTi^aei? yia 'EkSooti <J>uyo5Ikwv n napdSoan? ttou yivovtoi otto 






TrepiaaoTepes ir\q \i\aq X&pzq 




'ApGpo 15 


KaTdaxean Kai riapdBoan nepiouaiag 




'ApGpo 16 


Kavovaq Ei&KOTryraq 




'ApGpo 17 


riapaiTnan 'EK5oan? 




'ApGpo 18 


Aia|JETaK6jjian 




'ApGpo 19 


AvTiTTpoawTTeuori Kai 'E£o6a 




'ApGpo 20 


AiaPouAeuari 




'ApGpo 21 


Tsp)jaTia|j6^ 
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•Apepo 1 

Yttoxpsuktii 'EkSooh? OuvoSi'kwv 

Ta Iu|jpaAA6^Eva Kporrri auu.q>iovouv va ek6i5ouv to £va oto dAAo, aupcpwva 
ue Sicrrd^eiq; ir\q luvBqKn? auTrfc, TrpoacoTra ttou KOTaSrYTOuvTai Yia R ttou 
KaTafiiKdcrrnKav yia aShcnkia Y'a to ottoio 5uvaTai va xwpnaEi EKSoan,. 

'ApBpo 2 

ASiKniiara yia to oTToia SuvaTai va xwprjati 'EkSocth 

1 . A5iKii.ua eivai aSiiaiua yia to ottoio Suvotoi va xwpi^aa £K5oar|, av TiuwpEfrai 
pdaei to)v vouwv Kai tu)v 5uo IuuPoAAouevgov KpaTwv, ue aTEpnon jr\q tktudtpiaq Y'a 
TrepioSo ttou UTreppaivEi to £va etch; n ue auaTnp6TEpn Troivii. 

2. Tr|pou(j£vn? Tnq TrapaYpd(pou 1 tou Ap6pou auTou, a5iKr|ua Eivai ETTiari? 
aSfcriua Y ia T0 ottoio 50vaTai va x^pnasi £k5oot|, av auviaraTai as arroTTEipa rj 
auvwuoaia 5idTrpa$r]S. Poi^Geia f\ TrapaKivnar), auvnyopia f\ TTp6KAr|an Triq SidTrpa^n? 
H UTrap^n ouvepYEia^ Trpiv an-6 rj uetg to y£Y 0V 6? pTroiouSryrroTE a&KrjuaTOS ttou 
TTEpiYpdcpETai crrr|v irapdYpacpo 1 . 

3. Tia tou^ aKOTroug tou 'Ap9pou aurou, aSiKirua, E ' va| aSfanya Y |a T ° ottoio 
SuvaTai va x^PHOEi EKSoaq: 

(a) avE^apTryra tou av f\ 6xi, oi vouoi twv ZuupaAAouEVWv KpaTwv 
tottoBetouv to a5fcr|ua evt6<; rr\q i5ia? KaTriYopiag aSiKriudTwv rj 
TTEpiYpacpouv to a5iKT|ua ue ti-|v i6ia opoAoYia n 

(p) avE^dpTriTa tou av r^ oxi, to a5iKn.ua Efvai Eva ott6 to a5iKn.uaTa y\a to 
ottoio o vouch; twv HvcouEVtdv noAiTEiwv a-rraiTEl Yia Tr|v arTOOEi^n 
0£udTU)v 6ttwc, r\ SiaTroAiTEiaiciT. UETacpopd, XPnon. twv TaxuSpouEiwv n 
dAAwv SieukoAuvoewv ttou ETrnpEdcpuv to ueto^u tiov ttoAiteicov 
Ejrrropio n to e$q)T£PIk6 EUTropio, acpoii tetoki 0£uaTa e^utttipetouv 
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cmAws to grotto EYKaGiSpuan? 5iKaio5ooia<; ae SiKaaTrpo twv 
Hvwuevoov rioAiTEiwv. 

4. Av to a5iKr|ua SicrrrpaxBriKE ekt6$ Tq? ETTiKpdTEiaq tou Aitouvto? Kparoug, n 
EKdoan x°PnY£' Ta i 01 vduoi tou Aitouuevou Kpdrouq Trpovoouv via Tryv Tiuwpia 
aSiKHparog ttou 6iaTTpdx0nK£ ekto^ tr\q ETriKpdTEids tou utto TrapouoiE? TrepiardOEiq. 
Av 01 vouoi tou Aitouuevou KpdTOuq 5ev Trpovoouv ue tov tpotto 
auTO, n ekteAeotikh E^ouaia tou Aitouuevou Kpdrrou^ 5uvaTai, iwnd th SiaKpiTiKq th? 
EuxspEia, va 0UYKaTaT£9£i via EvapJji "IS 5ia5iKaa(a? EKOoons. 

5. Av xopriYi'|6n K E £K5oan Y'a a6iKr|ua yia to ottoio ouvaTai va xwpfiaEi £K5oar), 
XopnyeiTai ETrians Y'a orroioSriTTOTE dMo a6fcr|ua ttou opi^ETai othv aiTnar), aKoun koi 
av to teAeutoio aSfKnua TiuwpErrai ue Aiv6tepo and Eva tioq cntpr\ar\q Tti? EAEuGEpiaq, 
voouuivou oti 6Kzq oi aAAs^ OTraiTiioEi^ y\a ekSooh TrAnpouvrai. 

'Ap8po 3 
METaxeipian Yttiikoujv 

1 . Kavsva ott6 to ZuupaAAouEva KpdTr) 5ev OEauEjfcTai va ekSiSei tou^ Sikous tou 
uTrr)K6ous, aAAd to Aitouuevo KpdTo^ Suvotoi va ek5i5ei to Trpoawrra auTd ekto^ av oi 
vouoi koi to EuvTOYMd tou Trpovoouv 5iacpopETiKd. 

2. Av q EKSoan aTToppi(p0£i OTTOKAeioTiKd Adyw Tq? UTrriKOOTriTa? tou TTpoaibTrou 
ttou KaTa^r|TEiTai, to Aitouuevo Kpdroq, kotottiv aiTrian? tou AiTOuvroq Kparou?, 
TrapaTTEMTTEi Tqv uTT68£an otis apX£? T °u yia Sku^l- 

'ApGpo 4 

noAiTiKd Kai iTpaTiuiTiKct ASiKrjuaTa 

1. 'EKOoaq 5sv XopHYE'Tai av to a5iKr)ua Y ia T0 ottoio ^nrciTO 1 H £K5oar| Eivai 
ttoAitik6 aSiKriua. 

2. Tia Touq aKOTToOq ir\q Iuv9r)Kr)S auTifc to aKoAouGa aoiKnuaTa 6ev GEwpouvrai 
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rToAiTiKd a5iKi ! ||JC(Ta: 



(a) cpovoq n dAAo ek ttpoueAeths EYKAqua Evavriov tou ttpoowttou tou 
ApxnYoO Kpdrrou? evoq otto Ta EuuPaAAouEva KpdTn, n" ueAous Tq? 
oiKoyevEia? tou ApxHY ou Kpdrouq 

(P) aBiKiiua y\a to ottoio Kai Ta 6uo IuuPaAA6u£va KpdTq exouv Tryv 
UTTOXpEwan auucpuwa |je ttoAuuep^ 5i£0vn auucpwvfa va ek6i5ouv to 
TrpoawTro ttou KOTa$"|T£iTai rj va TTapOTTEUTrouv Tqv utt69eoti oti? 
apuoBiE^ apxEg Touq Y ia crrocpaoTi ojq Ttpoq ir\ Slurry Kai 

(y) auvwuoaia n TrpoaTrd0£ia SidTrpa^n? OTroiouSniTOTE otto Ta 
Trpoavaq>£p6|j£va aSiK^aTa, n poi^Baa it. irapaKivnan TrpoawTrou ttou 
SiatTpdmi f\ TTpoaTra0Ei va 5iaTrpd^Ei to a&itfjuaTa auTd. 



3. AvE^dpTHTa otto tic; BrcrrdcjEic; ttou TrepiAaupdvovrai orrrv TrapdYpacpo 2 tou 
Ap9pou auToO, 6ev xopnY E ' T c" £K6oan av q ekteAeotikii E^ouaia tou Aitouuevou 
Kpdrouc; arrocpaalaEi oti n aiTnor) e(xe TroAiTiKd Kivnjpa. 

4. H ekteAeotikit, E^ouaia tou Aitouuevou Kpdrouc; Buvarai va apvr|9£i' ttiv ekBooii 
yia aBiKiiuara pdasi arpanodTiKou vouou Ta OTrofa Bev Ervai aBiKquara pdoxi tou 
rjuvqSouc; ttoivikou vouou. 

'ApSpo 5 
Ou A15 AiKd^civ 

1 . 'Ek5oot| 5ev xopnYE™ 1 ° T av t ° TrpdawTTO ttou Kara£r|TEiTai exei KaTaBiKaorci n 
□8a)w0Ei oto Aitouuevo KpdTog yia to aoiiqua Yia to ottoio SnTErrai n ek5oot|. 

2. 'EkSooh 5ev £UTTo6i^£Tai otto to yeyovoc; 6ti 01 apx6cj tou Aitouuevou Kpdrouc; 

onrocpdaiaav va uq Qiu^ouv to TTpdawTro ttou KOTacjYTEtTai \\a tic; TrpdtjEic; y\a tic; 

ottoiec; ^HTeiTai £K6oar|, n va Biokohjouv ottoieoQii'ttote ttoivikec; BiaBiicaaiEc; exouv 
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apxioei Evavriov tou Trpoaunrou ttou Kcrra£r|T£iTai yia Tiq iTpd^a? oute?. 

'ApBpo 6 
0avaTiKrj rtoivrj 

Otov to aSiKriua Y'a to ottoio £r|T£iTai n EKOoaq tiuwdeitoi ue 0dvaro auucpwva 
^ie to Sfcaio tou Aitouvto? Kodrouq, aMd oxi auuq>wva ue to Skaio tou Aitouuevou 
Kpdrrou^, to AitoOuevo Kpdroq UTropEi va eykpivei Tqv ck&ooti, utt6 tov 6po 6ti 5ev 9a 
ETTiPAn0£i SavaTiKq Troivi'j oto TTpdaunro ttou KaTaOiTErrai, n, av yia 5ikovouikou<; 
A6youg to AitoOv Kpdrog 5ev uttopei va auuuopq>u>6£i out6 tov opo, 6ti koi av 
£TnpAr|9Ei 6avaTiKri ttoivi'i, 5ev 6a ekteAeotei. Av to Aitouv Kparoq Seyjei Tryv ekSooii 
utt' opouq kot' Ecpappoy^ tou TrapovTO? dp8pou, auuuopqxovETai ue tou? 6pou<; 
aurouq. Av to Aitouv KpdTO? 5ev oextei tou? 6pou?, n anT|aii EKooaq? uttopei va 

OTTOppi(p6Ei. 

■Apepo7 
napaypacpii 

'EK5oan 5ev arTOKAE'iETai Aoyw twv v6uwv Trepi TrapaYpacpifc eite tou Aitouvto?, 
ei'te tou Aitouuevou Kpdrou?. 

'ApBpo 8 

AiaSiKaaieq 'Ek5octiiS <Puyo5ikuv koi ATrarrouuEva 'Eyvpacpa 

1 . Oi aiTi"ia£i? EKOoaqq koi to SiKaioAoynTiKd rouq EyYPacpa Siapipd^ovrai 6ia Trj^ 

5iTrAa)(jaTiK^ o5o0. Edv to Trpdaunro tou ottoiou £rYrei TC « 1 £K6oar| Kparefrai utto 

KaGEOTiog Trpoawpivn? auAAiiipn? citt6 to AitoOuevo Kodro?, to Aitouv Kpdrog UTropEi 

va EKTrAnpwoEi tiiv uTroxpEuxrfi tou va Siapipdaa tiyv anr\or\ ekBooii? koi to 

SiKaioAoyriTiKd Tq? EYYpa<pa 5ia vr\q SiTrAwuaTiKite o5o0 uTropdAAovraq titv aiTqan koi 

to EYYpaqxi crrn v ripEapEia tou Aitouuevou Kpdrouq ttou ppiaKETai crro Aitouv Kpdroq. 

Ititv TTEpiTnioan auTq, n nM£p°Mn v i a TrapaAapifc tt)<; ev Aoyu) AiTqan? ott6 titv 

npEaPEia GEWpErrai 6ti Eivai n r)M£P°Mn v fa TrapaAaprj? otto to AitoOuevo KpdToq Y ia 
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tou? OKoiTouq tr\q Tiipnoris ir\q TrpopA£TT6u.evris oto dpGpo 11 th? iTapouoag 
EuvSnKriq TrpoBeaiJia?, uktte va Kcrracnd 5uvaTi ! | n ouvexn? Kptrrnori tou ttpoowttou. 

2. 'OSzq oi aiTi^oei? y\a £K5oan UTToarripfCovTai a™'- 

(a) EYYPCKpa. BnAwaeig, n dAAou tuttou nAnpocpopiE^ ttou TT£piYpdq>ouv titv 
TdUT6Tr]TC( Kai iTiBavn TOTro0£oia ttou Ppkjketoi to ttp6ocotto ttou 
KaTa^nTC'Tar 

(P) TrAnpocpopiEg ttou Trepiypdcpouv Ta veyovoto tou aSiKi^uoros Kai tit 
5ia6iKaoTiKn lOTopia vr\q UTroSEair? 

(Y) avTiYpaxpo tou v6u.ou f\ ekGeoh twv Siara^Eiov tou vopou ttou 
TTEpiYpdcpouv to ouaid)5n oroixaa tou aBiK^uxnos y\a to ottoio ^HTeiTai 
EK5oary 

(5) avTiYpacpo tou vduou f\ EK9£ar| tow BiaTd^Ewv tou vouou ttou 
TTEpiYpdcpouv Tr)v TToivn Yia to a5iKn|Ja koi 

(e) to EYYpacpa, 5nAu>a£iq, rj dAAou tuttou TrAnpocpopi'E^ ttou opi^ovrai orr|v 
TrapdYpacpo 3 q crrnv TrapdYpacpo 4 tou 'Ap9pou auTOu, ottou 
Ecpapuo^ovrai. 

3. AiTnoT| Y'a £K6oaq TTpoatimou to ottoio KQTQ^r)TElTai Yia 5iu)^n. UTroorripi^ETQi 
ETrtan? otto: 

(a) avriYpoxpo tou evtoAuotos n 5iaTdYuoToq auAAnipriS 

(P) avTiYpacpo tou KaTriYopriTripiou, av uTrdpxEi koi 

(Y) ekSeoh tcov yeyovotwv vr\<; uTr66£ans n ottoio va ttepiexei TTEpiAnnJii T H? 
u.apTupfaq tow uopTupoov Kai va TT£piYpdq>£i TTpaYuaTiKn Kai YPOTnn 
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uapTupia Kai va (pavepwvei euAoyou? Aoyou? va TrioTeuETai 6ti 
6iaTrpdx6n.K£ a5iKn.ua Kai to Trpoaunro ttou KaTa£n,T£iTai to 5iETrpa^E. Tia 
to okotto auTO 5ev eivai avdYKn. va aTTOOTSAAovrai aurouaieq 01 tvopneq 
5r|AcI)aeiq n, n M a P TU Pta twv uapTupuw. 

4. AiTnan. Y'c £K5oan. ttou oxeti^etqi ue Trp6awTro to ottoio KaTaBiKdarnKE yia to 
a5iKn.ua Y'a T0 ottoio ftrraTai n £K5oan,, UTrooTriP^ETai ETrions otto: 



(a) avTlypcKpo Tqq KcrraSiKaoTiK^ aTrocpaan? ii 5n,Au>an. otto 5iKaariKh. apxn 
6ti to TTpoaumo KaTaBiKdcrrriKE 

(P) avTiYpacpo tr\q TTOivn.<; ttou £TnpAn8nKE, av exei empAriGe! Troivn. oto 
TrpoatoiTO ttou KaTaSnjriTai, Kai SnAwan. ttou va avacpSpEi oe ttoio 
EKTaan. n TTOivii ekteAeotitke koi 

(Y) aTqv TTEpinrcjan TTpoaunrou ttou KaraSiKdaTnKS £pn.uny, to £YYP a <pa 
ttou aTraiTOuvTai orrrv TrapdYpacpo 3. 



5. (a) Av oi TrAnpocpopiE? ttou Sivovrai otto to Aitouv Kpdroq 8£u>pouvTai 
av£TrapK£i£ Y'a v a ETriTpEipouv oto Aitouuevo Kpdro^ va xopn.YnaEi wooon., to 
teAeutoio KpdTo? £njd ti^ avayKaiEq auuTrAn.pu)uaTiK£s TrAqpocpopfe? koi SuvaTai va 
opiaa xpoviKd opio Yia th An.ipn auTuav. 

(P) Oi ev A6yu) auuTTAnpwuaTiKEq TTArpcxpopiEs uttodouv va OTTOuvrai Kai va 
Trap^xovTai crrrEuQEia^ ueto^u tou YTTOUpveiou AiKaioauvr)? koi Aquoaiaq Td^Ewg vr\q 
KuiTpiaKtiq AquoKpaTlas koi tou United States Department of Justice. 

6. Av to TTpoaumo ttou KaTa£rrr£rrai Pp£9n.K£ evoxo Epnunv, T ekteAeotiki^ E^ouoia 
tou Aitouuevou Kpdrou? Suvarai va apvn9£i ttiv ekSoot), ekt6? av to Aitouv Kpdro? 
TrapdaxEi orro Aitouuevo Kpdros TrAqpocpopfe^ oi ottoi'e^ Seixvouv 6ti to ttpooujtto eixe 
ETrapKn EUKaipia va TrapouaidaEi uTr£pdoTrioT|. 
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7. Eicrog 6tciv n Iuv6iiKn auTn. Trpovoei SiacpopenKd 01 5ia5iKaai'£g avacpopiKd |j£ 
Tryv EKOoan koi TTpoawpivn, auAArmm. SiETTOVTai cnTOKAeiaTiKd aTT6 to vduo tou 
Aitouuevou Kpdroug. 

8. Dtov to AitoOv Kpdrog avTiuETunTigEi to ev5ex6uevo va 5iaPipdoEi TrAnpocpopfe? 
iSiafTepa Euaia6riTOu xapaKTn,pa Trpog UTroornpign. TI TC armor)? tou yia £k5oot|, UTropEi 
va SiaPouAeuETai ue to Aitouuevo Kpdrog y\a va 5iaTnoT(i)OEi koto tt6oov to Aitouuevo 
Kpdrog (JTTopEi va Tig TrpocrraT£Oa£i. Av to Aitouuevo KpdTog 8ev |jTropEi va 
TrpooraTEuaEi Tig TrAnpocpopfeg KaTd tov tp6tto ttou ^ryrei to Aitouv Kpdrog, to Aitouv 
KpdTog aTro<paai^Ei av -rrapoAa auTd 6a Tig 5iapipdaEi. 

"ApGpo 9 
AttoSoxh EvYpa<pwv 

'Ewpaqxi to OTroia cpepouv Tqv TrioTOTroir)an n ir\ ocppayiBa tou Yttoupyeiou 
AiKaioauvng n tou Yttoupyeiou r^ Trig Y-rrnpEoiag ttou Eivai ap|j65ia yia Tig EgwTEpiKEg 
axEOEiq tou AiTouvrog Kpdroug, yivovTai SEicrd ang SiaSiKaaisg EKSoaqg oto Aitouuevo 
Kpdrog x w P'? TTEpairtpa) TnoTOTToinon, PEPaiwar) ir\q au9£VTiK6Trrrag n aMl 
ETriKupwon. «YTroupYEi'o AiKaioauvr)g» aquaivEi yia nyv KuTrpiaKT) Ar|U0KpaTia to 
Yttoupyeio AiKaioauvng koi Ariuoafag Td^Ewg Tng KuTrpiaKrig AnuoKpariag koi Y'a Tig 
HvwuEVEg noAiTEiEg Au£piKri,g to United States Department of Justice. 

'ApOpo 10 
McTdcppaar) 

'OAa to EYYPacpa ttou utTopdAAovTai otto to Aitouv Kpdrog sivai Eire crri 
yAwoaa tou AiTouvrog Kpdroug eite crrr| yAujooo tou Aitouuevou Kpdroug aAAd to 
teAeutoio Kpdrog exei to 5iKaiu>ua va a-rraiTriaEi UETd<ppaar| am. YAuroaa tou. 
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'Ap8po11 
npoaupivn £uAAr)M"1 


1. Ze ETTEiyouaa Trephnwan, ZuupaAAouEvo Kpdrog Suvaiai va SnTfiaei Tqv 

TrrwvTi iir\i\#n m'lXXninn tan TTArt^r#iiTrr\i i tiymi i^nTn^riTciTni c\iti\ cwnci ip! n TTftrjm imrtrrn Tnr 

11 UvJULVUIVI | UUAAI | IUU lipUUUUnUU MUU ftlAiUU,! ] Itl IU1 CVUJ ClVr\|Jc}Jci l| 1 IUJJUUvIUUI | 

anr\ar\q y\a £K5oan.. Arrnan Y ia "rrpoawpivii auAArmir] ouverrai va oiaPipaoTEi |j£au) th? 
BurAwMaTiK^ o6ou (\ dpEaa pETa^u tou Yttoupyeiou AiKaioouvris Kai Anpoaiaq Td^EU)? 
ti^ KuTTpiaKrjc; AnMOKpaTiai; kou tou Yttoupyeiou AiKaioauvris tuw Hvojuevuw 

rioAlTEIWV. Ol 5l£UK0AUVO£l? TH? AlEOVOUq riOMKr 1 !? AOTUVOpiKlfe OpYOVO)OT|? 

('IvtepttoA) 5uvavTai va xpn°" 1 H OTrolr l9°<j v yia tit &apipaar| tt)? aiTnan? auTrfc. 


2. H ahr|ar| yia Trpoawpivri auAAnipn, 8° TT£piAauf3dv£i: 


(a) 


TTEpiYpacph TOU TTpOaWTTOU ttou KaTa^rrjEiTai 


(P) 


TOV TOTTO TTOU ppiOKETOI TO TTpOCTCOTTO TTOU KaTa£l"|T£iTai, OV EIVOI YVCJOTO? 


(Y) 


aOvTopn ekGeoti twv yey° v 6tcov tit? uTroGEans, TTEpiAaupavopEvou av 
Eivai 5uvot6 tou xpdvou Kai tottou tou aomnpaTos 


(5) 


Traparro^Tni arovopo Kai TTEpiYpa(pr^ twv evexopevujv EYKAnpanKWv 

£V£PY£IU)V 


(e) 


SiiAwaq y'Q Trry UTrap^n evtoAuxho^ ouAArnpn?. H supEon Evoxnq n 
UTrap^n KaTa5iKaoTiK^ aTTOcpaaq? evovtiov tou Trpoaumou ttou 
KaTa^HTEfTai Kai 


(or) 


5nAwor| oti Ga aKoAouGf|0£i arrnan yia EKSoaq tou TrpoawTTou ttou 
KaTaiftTEiTai. 


3. To Aitouv Kporro? 8a TrAnpcxpopEi'Tai x w P'S KaGuoTEpnan yia tii 5i£KTrEpaiwar| 
Tq? aiTiiori? tou Kai touc; Aoyou? y\a OTroiaSnTTOTE dpvnori. 
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4. ripoaanro to ottoio auAAau.pdvETai Trpoawpivd, 5uvaiai va aTroAu8ei otto Tryv 
Rpdiqan M e T iv Trdpo5o e^nvra (60) nMtpwv airo nyy nMepoMn via T H? Trpoawpivifc 
auMriMJn?. aupcpwva |je th Iuv9r^Kn auTq, av r\ EKTEAEOTiitf) apyf\ tou AiTOuuivou 
Kpdrrou? 6ev Trdpei oto jjeto^u Tryv eTr(oT||jn afTqon Y' a Skoooti. rai Ta ^YYpa<pa 
UTroaTnpi^n? Ta ottoio: aTraiTOuvrai auu.q>u>va u.e to dp9po 8. 

5. To yzyovoq 6ti to ttpooojtto ttou KaTa$iT£iTai aTroAu0n,KE otto Tqv KodTiion 
auu.(pwva ije tt|v TrapaYpa(po (4) tou 'ApBpou aurou, 5ev 9a Enriped^Ei ir\ 
peTOYevEOTEpn ETTavaauAAr|i|Jn K a> £K6ocrf| tou, av n afTnan yia ek5oot| koi to bftpaya 
UTrooTi^pi^ri^ Trapa5o8ouv oe pETayEVEOTEpr) njiEpo^nvia. 

■Apflpo 12 
ATToqraan koi IlapdSoan 

1. To Aitouuxvo KpdTO^ TrAnpoqrapEi EyKaipa to Aitouv Kpdroq uiaw th? 
5iTrAa)u.aTiKn<; o5ou yia Tqv aTrocpaari tou etti tiis armory Y ia ^kBooh- 

2. Av n aiTnan aTToppiq>8Ei ev 6Aw n 'ev \}&pz\, to Aitou^evo Kpdro^ 5ivei E^nYHon 
twv A6yu)V aTroppmin?. To Aitouu.evo Kparo? 8a Siva avriYpaqra oxetikwv 5iKaariKwv 
aTrocpdoEwv kotottiv aiTtian^- 

3. Av n aiTnan Y'a ek5ooh ybm orrroSEKTti, oi apyfiq twv Iuu.paAAou.Evwv Kparwv 
8a au|j(pa)vouv Yia to xpovo koi t6tto Trapd5oan? tou ttpoowttou ttou KaTa£r|T£iTai. 

4. Av to Trp6au)Tro ttou KaTa£r|T£iTai 5ev jjETaKivriSEt ott6 to £5a<poc; tou 
AitouuIvou Kpdrouq evtoc; tou xpovou ttou Ka8opi?ETai and touc; vou.ou<; tou Kpdrouq 
aurou, to TrpooojTTO auTd ouvarai va arroAu6£i otto Tryv KpdTnan, koi to Aitouuxvo 
Kpdro^ 5uvarai uetoyeveotepo va apvr|9El Eicooan Y ia TO " 0| o a5iKr|Ma- 

"ApGpo 13 

npoaupivri Kai AvaPaAAopEVti IlapdSoan 

1. Av n aiTr)an EKSoans Y' v£l ottoSekth crrnv Trephnwari Trpoatinrou to ottoio 
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5iti)K£TC(i n ektiei noivfi OTo AiroupEvo KpdiTO?, to Aitouuevo Kpdroq SCvcrai va 
Trapa5(i)OEi Trpoawpivd to ttp6ocotto ttou KaTa^ryTErrai oto Aitouv Kpdro^ W T0 ctkott6 
Sioj^r)?- To TTp6awTTO ttou TrapaSiSETai ue tov tpotto out6 9a TrapauivEi utto KpdTnon 
oto Aitouv Kpdro^ Kai 9a EmorpEcpETai oto Aitouuevo Kparo? uETd Tqv TTEpdnoan twv 
6ia6iKaoid)v evovtiov tou Trpoaumou auTOu, auuq>uwa ue tou$ opoug ttou 9a 
Ka9opi£ovTai ue ypcnnf\ auu<pwvia ueto^u twv IuuPoAAouevwv KpaTwv. 

2. To Aitouuevo KpdToq BuvaTai va avapdAEi Tiq 5ia6iKaaiE? ekSooii? evovtiov 
Trpoaumou to ottoio 5iojK£Tai f\ to ottoio ekt(ei Troivn oto Kpdro? out6. H avapoAr) 
SuvaTai va ouvexiotei uixpi? otou n Siw^n tou Trpoaurrrou ttou KaTa^qTEiTai TTEpaTU)9Ei 
rj U£xpi£ otou to TTpdaumo outo ektioei oTroia6r ! |TroTE ttoivi^ tou £TriPAr)9r)KE. 

•ApOpo 14 

AiTHOEiq Y'a "Eicooan f\ napd5oan.Q>UYo5i'Kb)v ttou Yivovrai otto 
mpiaabTEpE? tAiaq Xupeq 

1. Edv to Aitouuevo Kpdroc; AdpEi aiTrjoEi^ otto to Aitouv Kpdro? koi otto 
OTTOio5r|TroT£ dAAo Kpdroq rj KpdTn yia Tryv ekSooh tou iSiou Trpoaurrrou, eIte yia to ioio 
ii Yia 6ia(popETiKd aSiitfiuaTa, n EKTEAEoriKii apxi*| tou, Aitouuevou KpdToug Ka9opi?£i 
Edv koi oe ttoio Kpdroq 9a TrapaowoEi to TTpoaurrro. 

2. Edv q KuTrpiaKrj AquoKpaTia Adpsi ahqat] £K5oar|S ott6 Tig Hvwueve^ noAirciE^ 
Trig AuEpiKqq koi aiTnan Trapdooanq 5uvdu£i tou EupwrraiKoO EvrdAuaroq auAAr)i)j£co<;, 
yia titv EK5oar| tou (5iou Trpoaumou site yia to i5io ei'te yia SiacpopETiKd aoiKiiuara, n 

EKTEAEOTIKli Til? OPXH Ka9opi'^EI OV, KOI OE TTOiO KpdTOC;, 8a TTapaOUKJEI TO TTpOOUmO. 

3. KaTd tq At^ipn tit? <mdipaof\q tou, to Aitouuevo Kpdroq E^ETd^Ei 6Aou? tou? 
axETiKouq TrapdYOVTEq, ttou TrepiAauPdvouv aAAd 5ev TTEpiopi^ovTai arouq aK6Aou9oug: 

(a) koto TToao oi arrrjaEis UTroPAr|9r|Kav SuvduEi auv9r|Kr|<; 

(P) Touq tottou? ottou 5iaTTpdx6nK£ ko9e a&'Kiiua 

(y) to avTioroixa auucpEpovra twv Aitouvtwv Kpanov 
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(6) th aopapoTHTa tuw a5iKr|MdTU)v 
(e) Tr)v uTTr|Ko6Tr|Ta tou 9uu.aT0£ 

(or) Tq 5uvaTOTr|Ta tux6v u.ET£TreiTa £K6oan? meto^u tcov Aitouvtuw KpaT&v 

(Q T H XPOVo^OY'K'l oeipd u.£ titv oiToia 01 am'ioei^ Ar)(p6nKav ott6 to 
Aitouvto KpdTii. 

'ApBpo 15 
KaTdoxEan Kai riapa5oan ritpiouaia? 

1. Ithv EKTaan ttou rrriTpETrouv oi v6|joi tou, to Aitouuxvo KpdToq BuvaTai va 
KaTdoxei Kai TrapaBajaei aro Aitouv Kparog 6Aa Ta avTiK£iu.Eva, EvvpcKpa, koi 
OTTOoeiiaiKd OTOixeia ttou oxETi^ovrai me to a5iKr||ja oe oxeot) [it to ottoio yopriVEiTai 
£K6oari- Ta avTiKEfuEva, Evypacpa kcu crroiXEia ttou avaepspovTai crro 'ApBpo outo 
6uvavrai va Trapa6o9ouv aicdua Kai otov n £K6oor| 5ej/ 5uvaTai va ettiteuxSei E^airfai; 
tou GavdTOu, Eijacpdvians, f\ aTr65paans tou Trpoaumou ttou KaTa£r|T£iTai. 

2. To Aitouijevo Kpdros 5uvaTai va E^apTqaEi Tryv Trapdooar) ir\q Trepiouaiaq arr6 
iKavoTroir|TiK^5 5iaP£(3aicI)aEii; tou Aitouvto^ Kpdrou?, 6ti n Trepiouaia 9a ETTicrrpacpEi 
aro Aitouuxvo KpdTO^ poAig out6 KOTaord TrpaiariKd. To Aitouuevo Kpdroq 6uvaTai 
ETrianq va avapdAEi Tqv Trapdooan ir\q Trepiouaia^ av auTii xpad^ETai u)£ arrdOEi^n cno 
Atoumevo Kparo?. 

3. Ta 6iKaicouaTa tojv Tpfnov U£pu)v orrrv TTEpiouaia auTri 6a Ei'vai Beovtux; 
OEPaord. 

•Apepo 16 
Kavova? Ei5iic6Tr|Ta£ 

1 . npdawTTO ttou ekBoQhke pdaa ir\<; Iuv9rjKns auTifc 5ev Buvotoi va (puAaKiarei, 
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5iKaoT£i, f] Ti|Jwpr|6Ei crro Aitouv Kpdroc, ekt6c, y\a: 

(a) to aBucnua Y'a to ottoio xoPHY^n^ 6k5ooti Y'a QiacpopETiKd 
KaTovofja^optvo a5fKr)ua ttou paoi^ETai crra i5ia YEY OVOTa crri twv 
ottoiojv xopnY^nKE ekSooti, voouuivou 6ti to aSmniJa outo Eivai 
ek56oi|jo n Eivai TrepiAauPavduEvo a&'icriMa ttou cpepei uiKpoTEpq ttoiviY 

(P) a6iKr|ua ttou 5iaTrpdx9r|K£ u£Td Tqv ekoooii tou Trpoaurrrou f\ 

(y) aSiKHMa y\a to ottoio q ekteAeotikt) E^ouaia tou Aitouuevou Kpdrouc, 
auvaivri OTryv KpdTnon. tou -rrpoacimou, Sikii, rj Ti(jwpia. Ha to okott6 
tiic, UTTOTrapaYp6cpou auTqc; 

(i) to Aitouuevo Kpdroc, SuvaTai va OTraiTiiaEi Tqv UTroPoAr) twv 
£YYP<i<PWV ttou ^TOUvTai crro ApBpo 8 Kai 

(ii) to TTpoowrro ttou ek566i-|K£ SuvaTai va KpaTr|8£i crrro to Aitouv 
KpdToc, Y ia 90 HM^PE?. <1 \\a Tfrroia UEYaAuTEpr) xpoviKr) TTEpiooo 
6maq to Aitouuevo KpdToc, 5uvaxai va E^ouaio&OTi'iaEi, evoou) n 
aiTnon TuyxavEi x£ipiouou. 

2. rip6aa)Tro ttou EK566n K£ pdaEi Tqs Iuv0r)Kr|c, auTrjc, 8ev Suvotoi va ekooOei oe 
Tpho Kpdroc, Y'a afiiKiiua ttou 5icrrrpdx6nK£ Trpiv crrro Tryv Trapd6oar] tou ektoc, av to 
Kpdroc, ttou to TrapaoiOEi ouvoivei. 

3. Oi TrapdYpacpoi 1 koi 2 tou 'Ap0pou aurou 5ev Eu"rro8(£ouv Tqv KpdTnon. 5iKn, rj 
Tiuwpia TrpoaunTou ttou £K566r]K£, ri Tr|v ekSooh tou Trpoaunrou aurou oe Tpiro 
KpdTO^, av: 

(a) to TrpoawTTO outo eykotoAeIiijei to e5a<poc; tou Aitouvtoc Kpdrouc^ ueto 
Tr|v £K5oon koi eQeAovtiko £Tncrrp£i|j£i aVsuTd 

(P) to TrpoaajTTo outo 8ev EYKaraArinJEi to Eoacpoc^ tou Aitouvtoc. Kpdrouc. 

evto? 10 nMEpiijv aiTd Tqv nM^pa K a Ta T H V oTroia Efvai eAeu9epo va cpuYEi- 
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'ApGpo 17 
naparrnan 'EK6oar|S 

Av to Trpdawrro ttou KaTa§TTErrai ETrian.ua auvaivEi, utt6 \iopyf\ Evopiqs 
SnAcjar)? q BiacpopETiKd, va Trapa6o9ei oto Aitouv Kpdroq, to Aitouuevo Kpdroq 
SuvaTai va Trapaowaei to Trpoaunra 6ao ttio auvroua y'vetoi x w P'? TrepaiTepoj 
Braoiicaoia. 

•ApBpo 18 
AiautTaicouian 

1. KaGsva IuuPoAAouevo Kpdroq SuvaTai va E^ouaioBoTiiaei 5iau£TaKouian ueooj 
tou £5d(pou? tou, TTpoawTrou ttou TTapa5i5ETai oto dAAo KpdTO? otto jpiTO Kpdro?. 
Arrnan Y ia BiauETaKouian \Ntia\ ueooo jr\q BrrrAoouaTiicns o5ou f\ d|J£aa uETa^u tou 
Yttoupyeiou AiKaioouvn? Kai Anuoaiaq Td^Ewq Ti)q KuTrpiaKrte AnuoKpariaq koi tou 
Yttoupyeiou AiKaioauvnq tojv Hvcouevojv floAiTEiwv. Oi oieukoAuvoei? ir\q 'IvtepttoA 
SOvavrai va xprWOTroinSouv y'a tt| BiaPipaoT) vr\<; afrnans aunfc. H afm.oT| 6a 
TTEpiAauPdvEi TTEpiYpacpn tou ttooouhtou ttou BrauETaKouifcrai koi owroun ek9eot| 
tcjv yeyovotwv tit? utt69eot|S- ripoaoJTTO utto 5iau£TaK6uio~n BuvaTai va TrapauEivEi 
utto KpdTr|OT| KOTd Tr| 5idpKEia tit? TT£pi65ou 5iau£TaK6uio"nq. 

2. Kauid £^ouaio56Tnan 5ev aTraiTErrai otov xPn°"iM OT roiErrai aEpoTropiKii 
5iau£TaK6[jiar| Kai Bev TrpoYpauuaTi#:Tai TrpooYEicoan etti tou sodcpous tou 
luppaAAouEvou Kpdrou?. Av auupsi aTrpoYpauudTiorn TrpooYEiwan etti tou E5d(pou^ 
tou dAAou ZuupaAAdUEvou Kparou^, out6 to EuupaAAouEvo Kpdro^ 5uvaTai va 
aTraiTiioEi Tr|v ahnar) Y'a 5iau£TaK6uian ottqn; TrpoPAETTETai orriv TrapdYpacpo 1. To 
IuuPoAAouevo outo KpdToc; Kparei to Trpoaumo ttou TrpdKErrai va 5iau£TaKouioT£i 
UEXpi? otou n arrnan Y'a 5ia|JETaK6|JioT| AncpSEi koi TrpaYuaToiToin9£i n BiauETaKduian, 
Eqxjaov n arrnan An.<p8£[ Evrdq 96 ojdojv otto Trrv aiTpoYpauudTiOTn ttpooveiwoti. 
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'ApGpo 19 
AvmTpoffWTTeuari Kai 'E^oSa 

1 . To AitoOjjevo KodTO? 6a auppouAEUEi, Pon9d, Epcpavi^ETai oto SiKaorripio Y'a 
AoYapiaapo tou Aitouvtoc; Kparouq, Kai avTmpoowiTeuei Ta aupcpEpovra tou Aitouvtoc; 
Kpdrouc;, as OTroiaSiytTOTE 5ia5iKaoia ttou ttpokutttei ocit6 aiTnoq ZKdoaq. 

2. To Aitouv Kporro? 9a ucpiorarai ra e^o5a ttou axET^ovrai u.e tit pETdcppaar) 
EYYpd<pu)v Kai tt| SiapETaKo^iari tou TTpoacorrou ttou TrapaoiSETai. To Aitoupevo 
Kpdroc; 0a ttAhpuwei 6Aa to dAAa e^o5a ttou ttpokutttouv oto Kpdroc; outo Aoyu) tiov 
6ia5iKaaid)v EKSooq?- 

3. Kaveva Kpdroc; 6ev 8a TTpopdAAEi OTroiaSriTTOTE xPHMaTiKn aTTaiTqan evovtiov 
tou dAAou Kpdrouc; ttou ttpokutttei ott6 th auAArmJn, KpdTrian, E^ETaan, n Trapd6oar| 
tiov TrpoawTTWv ttou Kara^nTouvrai pdoxi Tq? Iuv9nKiic; auTifc. 

'ApOpo 20 
AiaPouAeuan 

To Yttoupyeio AiKaioauvq? Kai Ar)|Joaiaq Td^Eioc; tii? KuTipiaKiic; AnpoKpaTiac; 
Kai to Yttoupyeio Airaioauvrig tiov Hvcouevcov noArra'iov Suvavrai va oiapouAEOovrai 
pcra^u roue; d|J£aa f\ pEato tiov SieukoAuvoeojv th? 'IvtepttoA oe axEari pE to x&piop6 
aropiKuw uttoGeoewv koi orriv Trpoco9nar| th? oiarnpnan? Kai PeAtkooiic; tiov 
5ia5iKaaiwv yia Tqv EcpappoYi'l tii? ZuvGi^Kq? auTrjc;. 

•ApBpo 21 
TeppaTiapoc; 

Ka8£va lupPaMbpEvo Kpdroc; Suvarai va TEppariOEi KOTd OTroioonTTOTE xpovo 
tit Zuv9nKn auTq Bivovra? ypamf\ Ei5oTroi'noT| oto dAAo ZupPaAAopsvo Kpdroc; peoco 
tit? 5iTrAcupaTiKn5 o5ou, Kai o tepijotiouo? 9a apxiaa va ioxuei e^i prjvEc; ^eto Tqv 
npEpopqvia vr\q EiSoiToinan? auTtic;. 
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